Allegato A

UNINT — DIPARTIMENTO DISCIENZE UMANISTICHE E SOCIALI INTERNAZIONALI

INCARICHI DI INSEGNAMENTO OGGETTO DELLA MANIFESTAZIONE DI INTERESSE

A.A. 2026-2027

* Le lezioni del primo semestre si teranno dal 28 settembre 2024 al 19 dicembre 2026,
mentre le lezioni del secondo semestre si teranno dal 15 febbraio 2027 al 22 maggio 2027

/

Courses scheduled in the first semester will be held between September 28 2026 and
December 19 2026, while courses scheduled in the second semester will be held between

February 15 2027 and May 22 2027

Corso di laurea magistrale in Interpretariato e traduzione (LM-94)

Titolo dell’Insegnamento

S.8.D.

Ore di
docenza

Semestre*®

Interpretazione I IT-ZH-IT (dialogica e avviamento alla consecutiva e
alla simultanea)

L'insegnamento si propone di fornire le basi dell'interpretazione dialogica
da e verso la lingua cinese, e dell’avviamento all'interpretazione
consecutiva e simultanea verso l'italiano in diversi contesti e registti, senza
trascurare 'attenzione agli aspetti etici e professionali. Il modulo di 20 ore
oggetto della manifestazione sara incentrato sull’interpretazione dialogica
da e verso la lingua cinese. L attivita didattica sara concordata con i docenti
del corso e si proporranno obiettivi specifici in coerenza con quanto
programmato.

Profilo richiesto: Si richiedono una formazione specifica nell’ambito
dell'interpretariato cinese; ottima conoscenza delle lingue cinese e italiana;
ottima conoscenza dei contesti culturali in questione. Saranno valutate
positivamente una solida espetienza professionale nell’ambito
dellinterpretazione cinese e dellinterpretazione in generale, e Uesperienza
didattica nel’ambito dell'interpretazione.

Retribuzione: il compenso sara definito secondo quanto previsto nella fascia
B di retribuzione.
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